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IMPORTANT — Read the instructions
carefully before use and keep for
future reference

WARNING!

* This product must be used with
stroller harness system

* Only use on strollers with a horizon-
tal flat level seat unit

* This product is not intended for
prolonged periods of sleeping

* Never leave the child unattended

SAFETY INSTRUCTIONS

Only use approved accessories.

Use only original replacement parts.

It may be unsafe to use substitutes.

Be aware of the risks presented by an open fire and other
heat sources such as electrical heaters, gas flames etc.
especially if they are in the immediate vicinity of the “Lite Cot".
Only use the mattress supplied.

Ensure that your child’s head is never at a lower level than its
body when placed into the carry cot.

The standalone seatliner/ windstopper can be used up to

22 kg.

MAINTENANCE AND CLEANING

The user is responsible for regular maintenance and care.
Please always check the care label before washing.

Do not tumble dry, do not iron or dry clean, do not expose to
direct sunlight when drying.

If the product is wet, leave it unfolded and allow all parts to
dry completely to prevent mold.

Never store in a damp environment.

We recommend to use a rain cover in wet weather.

Do not make any modifications to the product.

If you have any complaints or problems, please contact your
supplier.

A service should be scheduled every 24 months.



MANUFACTURER’S WARRANTY AND
DISPOSAL REGULATIONS

« CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Germany)
gives you 2 years warranty on this product.

The warranty is valid in the country, where this product was
initially sold by a retailer to a customer.

The contents of the warranty and all essential information
required for the assertion of the warranty can be found on

our homepage https://qr.cybex-online.com/manufacturer-
warranty-wheelgoods.

If a warranty is shown in the article description, your legal
rights against us for defects remain unaffected.

« Please observe the waste disposal regulations in your country.



WICHTIG - Anleitung fir spatere
Rickfragen aufbewahren.

WARNUNG!

* Dieses Produkt muss mit dem Gurt-
system des Kinderwagens verwen-
det werden

* Nur an Kinderwagen verwenden, die
eine horizontal flache Position der
Sitzeinheit haben

* Dieses Produkt ist nicht fiir langere
Schlafzeiten geeignet

* Lassen Sie das Kind nie unbeauf-
sichtigt

SICHERHEITSANWEISUNGEN

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehdr.

Verwenden Sie nur original Ersatzteile.

Es kann unsicher sein andere Ersatzteile zu verwenden.
Seien Sie sich der Gefahr bewusst, die bei offenem Feuer
und anderen Quellen starker Hitze, wie z.B. elektrischen
Heizelementen, Gasflammen, etc. in der ndheren Umgebung
des “Lite Cot” besteht.

Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferte Matratze.
Stellen Sie sicher, dass der Kopf Ihres Kindes in der
Tragetasche immer hoher als der Korper liegt.

Die separat nutzbare Sitzauflage und der separat nutzbare
Windstopper kénnen bis zu 22 kg verwendet werden.

WARTUNG UND REINIGUNG

Der Benutzer ist fir die regelméaBige Wartung und Pflege
verantwortlich.

Bitte tiberpriifen Sie vor der Wasche stets die Pflegehinweise
auf dem Waschetikett.

Nicht schleudern, nicht maschinell oder in der prallen Sonne
trocken und nicht biigeln.

Wenn das Produkt nass geworden ist, lassen Sie es bitte
aufgefaltet mit aufgespanntem Sonnendach komplett trocknen
um Schimmelbildung zu vermeiden.

Keinesfalls im feuchten Zustand einlagern.

Wir empfehlen die Verwendung eines Regenverdecks bei
nassem Wetter.

Fiihren Sie keine Veranderungen am Produkt durch.

Bei Reklamationen oder Problemen kontaktieren Sie bitte
Ihren Handler.



« Eine Wartung sollte alle 24 Monate durchgefiihrt werden.

GEWAHRLEISUNGS- UND
ENTSORGUNGSBESTIMMUNGEN DES
HERSTELLERS

Cybex GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth,
Deutschland) gewahrt Ihnen 2 Jahre Garantie auf dieses
Produkt.

Die Garantie gilt in dem Land, in dem dieses Produkt
erstmalig ber den Einzelhandel an einen Verbraucher verkauft
wurde.

Den Inhalt der Garantie und alle wesentlichen Angaben, die
fiir die Geltendmachung der Garantie erforderlich sind, finden
Sie auf unserer Homepage https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods.

Wird in der Artikelbeschreibung eine Garantie ausgewiesen,
bleiben Ihre gesetzlichen Mangelrechte uns gegentiber
hiervon unberiihrt.

Bitte beachten Sie die Entsorgungsvorschriften in Ihrem Land.



IMPORTANTE - Leer las
intrucciones cuidadosamente antes
del uso y mantenerlas para futuras
consultas

ADVERTENCIA!

* Este producto debe utilizarse con
un sistema de arnés para cochecito

» Utilicelo unicamente en cochecitos
con una unidad de silla horizontal y
plana

* Este producto no esta disefiado
para periodos prolongados de
suefo

* No dejar nunca al nifio desatendido

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Utilice unicamente accesorios aprobados.

Utilice unicamente recambios originales.

Puede ser inseguro usar sustitutos.

Debe estar consciente de los riesgos que presenta un fuego
abierto y otras fuentes de calor como calentadores eléctricos,
llamas de gas, etc., especialmente si se encuentran en las
inmediaciones del “Lite Cot".

Utilice inicamente el colchon suministrado.

Asegurese de que la cabeza de su hijo nunca esté a un nivel
mas bajo que su cuerpo cuando se coloca en el capazo.

La funda del asiento / cortavientos independiente se puede
utilizar hasta los 22 kg.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

El usuario es responsable del mantenimiento y cuidado
periédicos.

Compruebe siempre la etiqueta de cuidado antes de lavar.
No seque en secadora, planche ni lave en seco, no exponga a
la luz solar directa al secarse.

Si el producto esta mojado, déjelo desplegado y deje que
todas las partes se sequen completamente para evitar el
moho.

Nunca lo guarde en un ambiente humedo.
Recomendamos usar una funda para la lluvia en clima
humedo.

No le haga modificaciones al producto.

Si tiene cualquier queja o problema, comuniquese con su
proveedor.

Se debe programar un servicio cada 24 meses.



GARANTIA DEL FABRICANTE Y NORMATIVA
PARA LA ELIMINACION

+ CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Alemania)
le da 2 afos de garantia para este producto.

« La garantia es valida en el pais donde un vendedor vendio
inicialmente este producto a un cliente.

« El contenido de la garantia y toda la informacion esencial
necesaria para hacerla efectiva se pueden encontrar en
nuestra pagina de inicio https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods.

« Si se muestra una garantia en la descripcion del articulo, sus
derechos legales contra nosotros por defectos no se veran
afectados.

* Respete las normas de eliminacion de residuos de su pais.



IMPORTANT - Lire les instructions
suivantes attentivement avant
utilisation et les conserver pour les
besoins ultérieurs de référence.

AVERTISSEMENT !

* Ce produit doit étre utilisé avec le
systéme de harnais de landau.

* Utilisez-le uniquement sur des lan-
daus dotés d'un siege horizontal

* Ce produit n'est pas congu poury
dormir pendant de longues péri-
odes.

* Ne jamais laisser un enfant sans
surveillance

CONSIGNES DE SECURITE

Utilisez uniquement les accessoires approuveés.

Utilisez uniquement les piéces de rechange d'origine.
Lutilisation de substituts peut étre dangereuse.

Soyez conscient des risques qu’entrainent une flamme

nue et d'autres sources de chaleur comme des dispositifs
de chauffage électriques, des flammes de gaz, etc., tout
particulierement si elles se trouvent & proximité du « Lite Cot ».
Utilisez uniquement le matelas fourni.

Assurez-vous que la téte de votre enfant n’est jamais & un
niveau plus bas que celui de son corps quand vous le posez
dans la nacelle bébé.

La doublure de siége et le coupe-vent autonomes peuvent
étre utilisés jusqu'a 22 kg.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Lutilisateur est responsable d'assurer I'entretien et les soins
réguliers.

Veuillez toujours consulter I'étiquette de soin avant le lavage.
Ne pas sécher au séche-linge, ne pas repasser ni nettoyer a
sec, ne pas exposer a la lumiére directe du soleil pour sécher.
Si le produit est mouillé, laissez-le dépli¢ et laissez toutes les
parties sécher complétement pour éviter les moisissures.

Ne le rangez jamais dans un environnement humide.

Nous recommandons d'utiliser une housse de pluie par temps
pluvieux.

N'apportez aucune modification au produit.

Si vous avez des plaintes ou des problémes, n'hésitez pas a
contacter votre fournisseur.

Un entretien devrait étre prévu tous les 24 mois.



GARANTIE DU FABRICANT ET REGLEMENTS
RELATIFS A LA MISE AU REBUT

+ CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth,
Allemagne) vous donne 2 ans de garantie sur ce produit.
La garantie est valable dans le pays ol ce produit a été
initialement vendu par un détaillant a un client.

Le contenu de la garantie et toutes les informations
essentielles requises pour I'affirmation de la garantie se
trouvent sur notre page d'accueil https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods.

Si une garantie est indiquée dans la description de ['article,
vos droits légaux contre nous pour les défauts restent
inchangés.

Veuillez respecter la réglementation de votre pays relative a
I'élimination des déchets.



IMPORTANTE — Ler
cuidadosamente as instrugoes antes
de usar e guarda-las para futura
referéncia

AVISOS!

* Este produto deve ser usado com o
sistema de arnés do carrinho

* Use apenas em carrinhos com uni-
dade de assento plano horizontal

* Este produto ndo se destina a perio-

dos prolongados de sono
* Nunca deixe a crianga abandonada

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Use apenas acessorios aprovados.

Use apenas pegas de reposigéo originais.

Pode nao ser seguro usar pegas alternativas.

Esteja ciente dos riscos que representa uma lareira e outras
fontes de calor, como aquecedores elétricos, chamas de
gas etc., principalmente se estiverem nas proximidades do
“Lite Cot".

Utilize apenas o colchao fornecido.

Certifique-se de que a cabega do seu filho nunca fica num
nivel inferior ao do corpo quando colocada na alcofa.

O forro de assento/corta-vento individual pode ser usado
até 22 kg.

MANUTENCAO E LIMPEZA

+ O utilizador é responsavel pela manutengéo e conservagio
regular.

Verifique sempre a etiqueta de conservagao antes de lavar.
» Nao secar na maquina, nao passar a ferro ou lavar a seco e
nao expor a luz solar direta ao secar.

Se o produto estiver hiimido, deixe-o desdobrado e deixe
todas as pegas secarem completamente para se evitar o
crescimento de mofo.

Nunca armazenar em um ambiente himido.
Recomendamos utilizar uma capa de chuva em tempo
humido.

Nao modificar o produto de nenhuma forma.

Se tiver alguma reclamago ou problema, contacte o seu
fornecedor.

Deve ser agendada assisténcia a cada 24 meses.



GARANTIA DO FABRICANTEE
REGULAMENTOS DE ELIMINACAO

A CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth,
Alemanha) oferece 2 anos de garantia sobre este produto.

A garantia é valida no pais onde este produto foi inicialmente
vendido num ponto de venda a um cliente.

Os contetdos da garantia e todas as informagdes essenciais
necessarias & sua ativagao podem ser consultados no nosso
site https://qr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

Caso seja apresentada uma garantia na descrigao do artigo,
os direitos do cliente devido a possiveis defeitos permanecem
inalterados.

Cumpra as normas de eliminagéo especificas do pais de
onde é residente.

.



IMPORTANTE - Leggere
attentamente le istruzioni prima
dell’'uso e conservarle per futuro
riferimento

AVVERTENZA!

* Questo prodotto deve essere
usato con un sistema di cinture del
passeggino

* Usare solo su passeggini con
un'unita seduta orizzontale piatta

* Questo prodotto non & concepito
per sonni prolungati

* Non lasciare mai il bambino incus-
todito

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Usare solo accessori approvati.

Usare solo parti di ricambio originali.

Potrebbe essere poco sicuro usare pezzi sostitutivi.

Prestare attenzione ai rischi presentati da fiamme libere e altre
fonti di calore come riscaldatori elettrici, fiamme di gas, ecc.
soprattutto se sono nelle immediate vicinanze della navicella
“Lite Cot".

Usare solo il materasso in dotazione.

Assicurare che la testa del bambino non sia mai a un livello
pil basso del corpo quando viene posizionato nella navicella.
Rivestimento della seduta / windstopper possono essere usati
fino a 22 kg.

MANUTENZIONE E PULIZIA

LLutente & responsabile della manutenzione e della cura
regolari.

Controllare sempre I'etichetta di manutenzione prima del
lavaggio.

Non asciugare in asciugatrice, non stirare né pulire a secco,
non esporre alla luce solare diretta durante I'asciugatura.

Se il prodotto & bagnato, lasciarlo aperto e permettere a tutte
le parti di asciugarsi completamente per evitare la formazione
di muffa.

Non conservare mai in un ambiente umido.

Raccomandiamo 'uso di un parapioggia in caso di tempo
piovoso.

Non apportare modifiche al prodotto.

In caso di reclami o problemi, contattare il fornitore.

La manutenzione deve essere programmata ogni 24 mesi.



GARANZIA DEL FABBRICANTE E NORME
SULLO SMALTIMENTO

.

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Germania)
offre una garanzia di 2 anni su questo prodotto.

La garanzia & valida nel Paese in cui questo prodotto & stato
inizialmente venduto da un rivenditore al dettaglio al cliente.

Il contenuto della garanzia e tutte le informazioni essenziali
richieste per la validita della garanzia sono disponibili sulla
nostra homepage https:/qr.cybex-online.com/manufacturer-
warranty-wheelgoods.

Se una garanzia € mostrata nella descrizione dell'articolo, i
diritti legali contro di noi per eventuali difetti restano inalterati.
Osservare le norme per lo smaltimento dei rifiuti del proprio
Paese.



BELANGRIJK — Lees de
gebruiksaanwijzing zorgvuldig door
en bewaar deze voor later gebruik

WAARSCHUWING!

* Dit product moet worden gebruikt
met een wandelwagenharnassys-
teem

* Gebruik het alleen op wandel-
wagens met een horizontaal, vlak
zitgedeelte

* Dit product is niet geschikt om uw
kind langere tijd in te laten slapen.

* Nooit het kind zonder toezicht laten

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Gebruik alleen goedgekeurde accessoires.

Gebruik alleen originele vervangingsonderdelen.

Andere onderdelen zijn mogelijk onveilig.

Wees u bewust van de risico’s van een open vlam en andere
hittebronnen zoals elektrische verwarming, gasvlammen, enz.,
in het bijzonder als ze zich dichtbij de “Lite Cot" bevinden.
Gebruik alleen de voorziene matras.

Zorg ervoor dat het hoofd van uw kind nooit lager zit dan zijn
of haar lichaam wanneer u het in de reiswieg plaatst.

De zelfstandige stoelhoes/windstopper kan worden gebruikt
tot het kind 22 kg weegt.

ONDERHOUD EN REINIGING

De gebruiker is verantwoordelijk voor het regelmatige
onderhoud van en de zorg voor het product.

Controleer altijd het label voordat u het product wast.

Niet drogen in de droogtrommel, niet strijken of chemisch
reinigen, niet blootstellen aan direct zonlicht bij het drogen.
Als het product nat is, vouw het niet dicht en laat alle
onderdelen volledig drogen om schimmel te voorkomen.
Bewaar de wandelwagen nooit in een vochtige omgeving.
Het wordt aanbevolen om een regenhoes te gebruiken bij
nat weer.

Maak geen modificaties aan het product.

Als u klachten hebt en/of problemen ondervindt, neem dan
s.v.p. contact op met uw leverancier.

Onderhoud moet elke 24 maanden worden uitgevoerd.



GARANTIE EN
AFVALVERWUIDERINGSVOORSCHRIFTEN
VAN DE FABRIKANT

» CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Duitsland)
geeft u 2 jaar garantie op dit product.

De garantie is alleen geldig in het land waar het product
aanvankelijk werd verkocht door een retailer aan een klant.

De inhoud van de garantie en alle essentiéle informatie vereist
voor de aanspraak erop staan op onze startpagina https://
qgr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-wheelgoods.

Als een garantie wordt getoond in de beschrijving van een
artikel, blijven uw wettelijke rechten ten aanzien van ons voor
defecten onveranderd.

Leef de voorschriften inzake afvalverwijdering in uw land na.

.



WAZNE - Przed uzytkowaniem
doktadnie przeczyta¢ niniejszg
instrukcije i zachowac jg na
przysztosc

OSTRZEZENIE!

Niniejszego produktu nalezy uzywac
wraz z systemem uprzezy wozka
Stosowac¢ tylko w wozkach z pozio-
mym, ptaskim siedzeniem

Niniejszy produkt nie jest odpowied-
ni do stosowania podczas dtuzszych
okresow snu dziecka

Nigdy nie zostawiaj dziecka bez
opieki

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Stosowac¢ wytacznie zatwierdzone akcesoria.

Stosowaé wytacznie oryginalne czesci zamienne.
Stosowanie zamiennikdw moze powodowac
niebezpieczenstwo.

Nalezy by¢ swiadomym zagrozen powodowanych przez
otwarty ogien i inne zrodta ciepta, takie jak grzejniki
elektryczne, ptomien gazowy itp. — zwlaszcza jesli czynniki te
znajduja sig w bezposredniej bliskosci produktu , Lite Cot”.
Nalezy uzywa¢ wytgcznie materaca dostarczonego z
produktem.

Nalezy kazdorazowo upewnic sig, ze glowa dziecka
umieszczonego w gondoli nie znajduje sie nizej od reszty
jego ciata.

Osobna wysciotka fotelika/ostona przeciwwiatrowa
przeznaczona jest dla dzieci o wadze do 22 kg.

KONSERWACIJA | CZYSZCZENIE

Do uzytkownika nalezy regularna konserwacja i pielegnacja
produktu.

Przed praniem nalezy kazdorazowo zapozna¢ sig z
informacjami na etykiecie z danymi nt. pielegnacii.

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej, nie prasowac i nie czyscic
chemicznie. Podczas suszenia nie wystawia¢ na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Jesli produkt jest mokry, nalezy pozostawi¢ go w postaci
roztozonej, umozliwiajac catkowite wyschnigcie wszystkich
jego czesci, aby zapobiec powstawaniu plesni.

Nie przechowywaé¢ produktu w wilgotnym $rodowisku.



Podczas deszczu zalecamy stosowanie pokrowca
przeciwdeszczowego.

Nie nalezy dokonywac¢ zadnych modyfikacji produktu.

W przypadku jakichkolwiek skarg lub probleméw, prosimy o
kontakt z dostawca.

Produkt powinien by¢ poddawany przegladowi co 24
miesigce.

GWARANCIA PRODUCENTA | PRZEPISY
DOTYCZACE USUWANIA ODPADOW

+ CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Niemcy)
udziela na niniejszy produkt 2-letniej gwarancji.

Gwarancja jest wazna w kraju, w ktérym niniejszy produkt
zostat pierwotnie sprzedany klientowi przez sprzedawce
detalicznego.

Tres¢ gwaranciji oraz wszystkie istotne informacje wymagane
do jej udzielenia znajdujg sig na naszej stronie internetowej
https://qr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

Jesli w opisie artykutu znajduje si¢ gwarancja, Twoje prawa
wobec nas z tytutu wad pozostajg nienaruszone.

Nalezy przestrzega¢ przepisow dotyczacych usuwania
odpadéw obowigzujacych w danym kraju.

.



DULEZITE - Pfed pouzitim si
prectéte pozorné navod a uschoveijte
pro pozdéjsi nahlédnuti.

UPOZORNENI

* Tento vyrobek musi byt pouzivan se
systémem popruhl ko&arku

* Pouzivejte pouze na kocarcich s
vodorovnou rovnou sedaci ¢asti

* Tento vyrobek neni uréen k dlou-
hodobému spanku

* Nikdy nenechavejte dité bez dozoru

BEZPECNOSTNi POKYNY

* Pouzivejte pouze schvalené piislusenstvi.

* Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Pouziti neoriginalnich dild maZze byt nebezpeéné.

Dbejte na nebezpedi, ktera piedstavuje otevieny ohefi a jiné
zdroje tepla, jako jsou elektrické ohfivace, plynové plameny
atd., zejména pokud se nachazeji v bezprostredni blizkosti
korby ,Lite Cot".

Pouzivejte pouze dodanou matraci.

Dbejte na to, aby hlava ditéte nikdy nebyla pfi umisténi do
hluboké korby nize nez jeho télo.

Samostatny podsedak / vétrnou zabranu Ize pouzit az do
hmotnosti 22 kg.

CISTENi A UDRZBA

Za pravidelnou udrzbu a pééi odpovida uzivatel.

Pted pranim vzdy zkontrolujte $titek s Udaji o péci.
Nesuste v susi¢ce, nezehlete ani necistéte chemicky, pfi
suSeni nevystavujte pfimému slune¢nimu zareni.

Pokud je vyrobek mokry, nechte jej rozlozeny a nechte véechny
Sasti zcela vyschnout, abyste zabranili vzniku plisni.

Nikdy neskladujte ve vihkém prostiedi.

Za vlhkého pocasi doporudujeme pouzivat plasténku.

Na vyrobku neprovadéjte zadné dpravy.

V piipadé jakychkoli stiznosti nebo problém se obratte na
svého dodavatele.

Servis by mél byt naplanovan kazdych 24 mésica.



ZARUKA VYROBCE A NARIZENI O LIKVIDACI

 Spolegnost CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448
Bayreuth, Némecko) vam dava na tento vyrobek zaruku 2 roky.
Zaruka je platna v zemi, kde byl tento vyrobek pivodné prodan
zakaznikovi.

Obsah zaruky a véechny dllezité informace vyzadované k
prohlaseni zaruky najdete na nasich domovskych strankach
https://qr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

Pokud je v popisu ¢lanku uvedena zaruka, vase zakonna prava
v pipadé zavady zUstavaji netknuta.

Vzdy dodrzujte mistni pravidla pro likvidaci odpadu.

.

.
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DOLEZITE - Pred pouzitim
precitajte pozorne tento navod a
uschovajte ho pre buducu potrebu

UPOZORNENIE!

* Tento vyrobok sa musi pouzivat so
systémom popruhov kocika

* Pouzivajte len na kogikoch s plochou
horizontalnou sedadlovou jednotkou

* Tento vyrobok nie je uréeny na
dlhodobé spanie

* Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pouzivajte len schvalené prislusenstvo.

Pouzivajte len originalne nahradné diely.

Pouzivanie neoriginalnych dielov mdze byt nebezpeéné.
Dbajte na nebezpedenstvo, ktoré predstavuje otvoreny oheri a
iné zdroje tepla, ako su elektrické ohrievace, plynové plamene
atd., najmé ak sa nachadzaju v bezprostrednej blizkosti korby
4Lite Cot".

Pouzivajte iba dodany matrac.

Dbajte na to, aby hlava dietata nikdy nebola pri umiestneni do
korby na prenasanie nizsie ako jeho telo.

Samostatny podsedak/kryt proti vetru sa méze pouzivat az do
hmotnosti 22 kg.

UDRZBA A CISTENIE

Pouzivatel je zodpovedny za pravidelnt udrzbu a starostlivost.
Pred pranim vzdy skontrolujte titok s idajmi o starostlivosti.
Nesuste v bubnovej susicke, nezehlite ani nedistite chemicky,
pri sudeni nevystavujte priamemu slneénému Ziareniu.

Ak je vyrobok mokry, nechajte ho rozlozeny a nechajte vietky
Gasti uplne vyschnut, aby ste zabranili vzniku plesni.

Nikdy ho neskladuijte vo vihkom prostredi.

V dazdivom pocasi odporu¢ame pouzivat kryt proti dazdu.
Na vyrobku nevykonavajte ziadne Upravy.

V pripade akychkolvek staznosti alebo problémov sa obratte
na svojho dodavatela.

Servis by sa mal planovat kazdych 24 mesiacov.



ZARUKA VYROBCU A NARIADENIE O
LIKVIDACII

.

Spolo¢nost CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448

Bayreuth, Nemecko) vam dava na tento vyrobok zaruku 2 roky.

Zaruka je platna v krajine, kde bol tento vyrobok pévodne
predany zakaznikovi.

Obsah zaruky a vsetky dolezité informacie vyzadované pre
prehlasenie zaruky mozete najst na nasich domovskych
strankach https://qr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

Ak je v popise ¢lanku uvedena zaruka, vase zakonné prava v
pripade zavady zostavaju nedotknuté.

Dodrziavajte prosim predpisy o likvidacii odpadu vo vasej
krajine.
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POMEMBNO - Pred uporabo
pozorno preberite navodila in jih
shranite kot napotek za v prihodnje

OPOZORILO!

* Ta izdelek morate uporabljati z siste-
mom varnostnih pasov za vozi¢ek.

* Uporabljajte samo na vozickih z
vodoravno plosko sedezno enoto

* Izdelek ni namenjen za dlje Gasa
trajajoGe spanje.

» Otroka nikoli ne pu$¢ajte nenadzor-
ovanega

VARNOSTNA NAVODILA

Uporabljajte samo odobrene dodatke.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

Uporaba drugih nadomestnih delov je lahko nevarna.
Poznati morate tveganja, ki ga predstavljajo odprti ogenj in
drugi viri toplote, kot so elektriéni grelniki, plinski plameni itd.,
$e zlasti, &e so v neposredni blizini »Lite Cot«.

Uporabljajte samo dobavljene vzmetnice.

Poskrbite, da otrokova glava ni nikoli nizja od telesa, ko ga
poloZite v prenosno kosaro.

Samostojno oblogo za sedez/previeko proti vetru lahko
uporabljate do 22 kg.

VZDRZEVANIE IN CISCENJE

Uporabnik je odgovoren za redno vzdrzevanje in nego.
Pred pranjem vedno preverite nalepko za nego.

Ne susite v susilnem stroju, ne likajte in ne Gistite v kemicéni
Gistilnici, pri susenju ne izpostavljajte neposredni son¢ni
svetlobi.

Ce je izdelek moker, ga pustite razgrnjenega, da se vsi deli
popolnoma posusijo, da preprecite nastanek plesni.

Nikoli ne shranjujte v vlaznem okolju.

V mokrem vremenu priporo¢amo uporabo dezne previeke.
lzdelka ne spreminjajte.

Ce imate kakr&nekoli pritoZbe ali tezave, se obrnite na svojega
dobavitelja.

Servis nacrtujte vsakih 24 mesecev.



GARANCIJA IZDELOVALCA IN PREDPISI ZA
ODSTRANIJEVANIE

+ Druzba CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth,
Nemcija) daje na ta izdelek 2-letno garancijo.

Garancija velja v drzavi, kjer je izdelek maloprodajalec prodal
kupcu.

Vsebine garancije in vse bistvene informacije, potrebne za
uveljavljanje garancije, najdete na nasi spletni strani https://
qgr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-wheelgoods.
Ce je v opisu artikla prikazana garancija, to ne vpliva na vage
zakonite pravice, ki jih imate proti nam zaradi okvar.
Upostevajte nacionalne predpise za odstranjevanje odpadkov
v svoji drzavi.

.
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VAZNO — SACUVATI ZA SLUCAJ
POTREBE

UPOZORENIE

am  ° OVvaj se proizvod mora koristiti sa
sustavom pojasa za kolica

* Koristite samo na kolicima s
vodoravnim ravnim sjedalom

* Ovaj proizvod nije namijenjen za
dugotrajno spavanje

* Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora

24

SIGURNOSNE UPUTE

Koristite samo odobreni pribor.

Koristite samo originalne zamjenske dijelove.

Mozda nije sigurno koristiti zamjene.

Budite svjesni rizika koji predstavljaju otvorena vatra i drugi
izvori topline kao $to su elektri¢ni grijagi, plinski plamen itd.,
posebno ako se nalaze u neposrednoj blizini “Lite Cot".
Koristite samo isporu¢eni madrac.

Pobrinite se da glava vaseg djeteta nikada ne bude niza od
tijela kada ga stavite u djedji krevetic.

Samostalna obloga sjedala / vjetrobran moze se koristiti do
22 kg.

ODRZAVANIE | CISCENIJE

Korisnik je odgovoran za redovito odrzavanje i njegu.

Prije pranja uvijek provjerite naljepnicu za njegu.

Nemojte susiti u susilici, nemojte glacati ili kemijski Gistiti,
nemojte izlagati izravnoj sunéevoj svjetlosti prilikom suSenja.
Ako je proizvod mokar, ostavite ga rasklopljenog i ostavite
da se svi dijelovi potpuno osuse kako biste sprijegili pojavu
plijesni.

Nikada ne skladititi u vlaznom okruzenju.

Preporu¢amo koristenje kisnog pokrivaca po vlaznom
vremenu.

Nemoijte raditi nikakve izmjene na proizvodu.

Ako imate bilo kakvih prituzbi ili problema, obratite se svom
dobavljacu.

Servis bi trebao biti zakazan svaka 24 mjeseca.



JAMSTVO PROIZVODACA | PROPISI O
ODLAGANJU

+ CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth,
Njemacka) daje vam 2 godine jamstva na ovaj proizvod.
Jamstvo vrijedi u zemlji u kojoj je ovaj proizvod prvotno
prodava¢ prodao kupcu.

Sadrzaj jamstva i sve bitne informacije potrebne za
ostvarivanje jamstva mogu se pronaci na naoj po&etnoj
stranici https://qgr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

Ako je jamstvo prikazano u opisu artikla, vasa zakonska prava
protiv nas za nedostatke ostaju nepromijenjena.

Molimo pridrzavajte se propisa o zbrinjavanju otpada u svojoj
zemlji.
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FONTOS - Hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el az
utasitdsokat és 6rizze meg a jévébeni
hivatkozashoz.

FIGYELMEZTETES!

* Ezt a terméket babakocsis
ovrendszerrel kell hasznalni

» Csakis teljesen vizszintes tilés-
egyseéggel rendelkezé babakocsikon
hasznalhato

* Ez a termék nem alkalmas hosszabb
ideig tarto alvasra

* Soha ne hagyja gyermekét felligye-
let nélkdl
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BIZTONSAGI UTASITASOK

+ Csak jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Eléfordulhat, hogy nem biztonsagos a nem eredeti alkatrészek
hasznalata.

Legyen tisztaban a nyilt lang és egyéb héforrasok, példaul
elektromos melegit6k, gazlangok stb. altal jelentett
kockazatokkal, kiilbnésen, ha azok a ,Lite Cot” kbzvetlen
kézelében talalhatok.

Csak a mellékelt matracot hasznalja.

A gyermeknek a mozeskosarba valo helyezésekor ellendrizze,
hogy a feje ne legyen alacsonyabban a testénél.

Az 6nallo tlésbetét/szélzard legfeliebb 22 kg-ig hasznalhatd.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

* A felhasznalo felelés a rendszeres karbantartasért és
apolasért.

Keérjuk, mosas el6tt mindig ellenérizze a mosasi cimkét.
Ne széritsa szaritogépben, ne vasalja vagy tisztitsa szaraz
tisztitassal és ne szaritsa kézvetlen napsugarzason.

Ha a termék nedves, hagyja kiteritve, hogy minden része
teliesen megszaradjon, megakadalyozva igy a penész
kialakulasat.

Soha ne tarolja nedves kérnyezetben.

Javasoljuk, hogy nedves idében hasznaljon esévedot.
Tilos a terméken barmilyen modositasokat végezni.
Barmilyen panasz vagy probléma esetén forduljon
forgalmazdjahoz.

Ajanlott a termék 24 havonta valo karbantartasa.



A GYARTO GARANCIARA ES )
HULLADEKKEZELESRE VONATKOZO
SZABALYZATA

A CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth,
Németorszag) 2 év szavatossagot biztosit erre a termékre.
A garancia abban az orszagban érvényes, ahol a kiskereskedé
el6szor értékesitette a terméket a vevének.

A szavatossag tartalmara vonatkozoé és a garancia
érvényesitéséhez szilkséges minden lényeges informacio
megtalalhatd a honlapunkon: https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods.

A termék leirasaban szereplé szavatossag nem befolyasolja
az On térvény altal garantalt jogait a meghibasodasokra
vonatkozoan.

Kérjiik, tartsa be az orszagaban érvényes hulladékkezelési
szabalyozasokat.

.

.

.
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VIKTIGT - L&s anvisningarna noga
fore anvandning. Spara dem for
framtida bruk. Ditt barn kan skadas
om du inte féljer anvisningarna

VARNING!

* Den har produkten maste anvéndas
med en barnvagnssele

* Anvand endast pa barnvagnar med
en horisontell och plan sits

* Den hér produkten &r inte avsedd for

langvariga perioder av sémn
* Lamna aldrig barnet utan uppsikt

SAKERHETSINSTRUKTIONER

* Anvind endast godkénda tillbehor.

Anvénd endast originalreservdelar.

» Det kan vara osakert att anvanda ersattningsdelar.

* Var medveten om riskerna med &ppen eld och andra
varmekéllor som elektriska virmare, gaslagor etc., sérskilt om
de befinner sig i nérheten av "Lite Cot".

* Anvind endast den medféljande madrassen.

Se till att ditt barns huvud aldrig &r pa en lagre niva &n

kroppen nar det placeras i bardelen.

* Det fristdende sitsfodret/vindskyddet kan anvindas upp till
22 kg.

UNDERHALL OCH RENGORING

* Anvéndaren ansvarar for regelbundet underhall och skétsel.

* Kontrollera alltid skotseletiketten fore tvétt.

* Torktumla inte, stryk inte och kemtvétta inte. Utsatt inte for
direkt solljus vid torkning.

» Om produkten &r vat lamnar du den utfilld och later alla delar

torka helt for att forhindra mégel.

Forvara aldrig i fuktig miljo.

* Virekommenderar att du anvander regnskydd i vatt vader.

» Gor inga andringar pa produkten.

Kontakta din leverantér vid klagomal eller problem.

* En service bor utféras var 24:e manad.



TILLVERKARENS GARANTI OCH
FORESKRIFTER RORANDE
AVFALLSHANTERING

+ CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Tyskland)

ger dig tva ars garanti p& denna produkt.

Garantin géller i landet dér produkten forst saldes av en

aterforséljare till en kund.

« Garantibestammelserna och all informationen som kravs for
att gora ett garantikrav finns pa var hemsida https://qr.cybex-
online.com/manufacturer-warranty-wheelgoods.

« Om en garanti visas i varans beskrivning forblir dina juridiska

réttigheter gentemot oss avseende produktfel opaverkade.

Folj alla tillampliga lagar i ditt land n&r du kastar produkten.

.
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VIKTIG - LES N@YE OG
OPPBEVAR FOR FREMTIDIG
BRUK

ADVARSEL

* Dette produktet ma brukes sammen
med barnevognens selesystem

» Skal bare brukes pa barnevogner
med en horisontal, flat seteenhet

* Dette produktet er ikke ment for
lange perioder med sevn

* Aldri etterlat barnet uten tilsyn

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Bruk bare godkijent tilbeher.

Bruk bare originale reservedeler.

Det kan vaere utrygt & bruke erstatninger.

Veer oppmerksom pa risikoene som felger av apen ild og
andre varmekilder som elektriske varmeovner, gassflammer
osv., spesielt hvis de er i umiddelbar neerhet av «Lite Cot».
Bruk bare madrassen som felger med.

Serg for at barnets hode aldri er pa et lavere niva enn kroppen
nar det legges i beerebagen.

Den frittstdende seteforingen/vindstoppen kan brukes opptil
22 kg.

VEDLIKEHOLD OG RENGIJORING

Brukeren er ansvarlig for regelmessig vedlikehold og pleie.
Se alltid p4 etiketten med pleieinstruksjoner fer vask.

Ikke bruk terketrommel, ikke bruk strykejern eller kjemisk
rensing, skal ikke utsettes for direkte sollys mens den terker.
Hvis produktet er vatt, la det veere foldet ut og la alle delene
terke helt for & hindre mugg.

Skal aldri oppbevares i fuktige omgivelser.

Vi anbefaler & bruke et regntrekk i vatt veer.

Ikke gjer noen endringer pa produktet.

Hvis du har klager eller problemer, kan du kontakte
leveranderen.

Planlegg en service hver 24. maned.



PRODUSENTENS GARANTI- OG
AVHENDINGSBESTEMMELSER

« CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Tyskland)
gir deg 2 ars garanti pa dette produktet.

Garantien gjelder i landet der dette produktet opprinnelig ble
solgt av en forhandler til en kunde.

Du finner all viktig informasjon om garantidekningen og
hvordan seke om erstatning pa var hiemmeside https://
qgr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-wheelgoods.
Dine juridiske rettigheter vil fortsatt veere upavirket selv om det
vises en garanti i beskrivelsen av artikkelen.

Folg reglene for avfallshandtering i landet ditt.

.
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TARKEAA - Lue ohjeet huolellisesti
ennen kayttoa ja sailyta ne tulevaa
kayttoa varten.

VAROITUS!

» Tata tuotetta on kdytettavé lastenrat-

— taiden valjaiden kanssa.

* Kéytetdén vain rattaissa, joissa on
vaakasuora tasainen istuinyksikkd.

* Taté tuotetta ei ole tarkoitettu pit-
kaaikaiseen nukkumiseen.

» Ala koskaan jat4 lasta ilman valvon-
taa
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TURVAOHIEET

* Kéyta vain hyvaksyttyja lisévarusteita.

Kayta vain alkuperéisia varaosia.

* Varaosien kéytt6 voi olla vaarallista.

* Huomioi avotulen ja muiden lamménléhteiden, kuten
sshkolammittimien, kaasuliekkien jne. aiheuttamat vaarat,
erityisesti jos ne ovat Lite Cot -makuualustan vilittoméassa
laheisyydessa.

Kéyta vain mukana toimitettua patjaa.

» Varmista, ettd lapsen p&a ei koskaan ole vartaloa alemmalla
tasolla, kun hénet asetetaan kantokoppaan.

ltsenaist4 istuinvuorta/tuulensuojaa voidaan kayttaa 22 kg:n
painoon asti.

HUOLTO JA PUHDISTUS

» Kayttdja on vastuussa saannéllisesta huollosta ja hoidosta.

* Tarkista aina hoitotarra ennen pesua.

Ala rumpukuivaa, silita tai kuivapese, 4l4 altista suoralle

auringonvalolle kuivattaessa.

* Jos tuote on marks, &l taittele sité ja anna kaikkien osien
kuivua kokonaan homehtumisen estamiseksi.

+ Al koskaan silyti kosteassa ympéristossa.

* Suosittelemme sadesuojan kéytt6a maralla saalla.

Al tee tuotteeseen mitaan muutoksia.

+ Jos sinulla on valituksia tai ongelmia, ota yhteytta toimittajaan.

* Huolto on tehtava 24 kuukauden valein.



VALMISTAJAN TAKUU- JA
HAVITTAMISMAARAYKSET

+ CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Saksa)
antaa télle tuotteelle kahden vuoden takuun.

Takuu on voimassa siind maassa, jossa jélleenmyyja on alun
perin myynyt tdmén tuotteen asiakkaalle.

Takuun sisaltd ja kaikki takuun voimaansaattamiseen tarvittavat
olennaiset tiedot I6ytyvét kotisivuiltamme https://qr.cybex-
online.com/manufacturer-warranty-wheelgoods.

Jos takuu on ilmoitettu artikkelin kuvauksessa, lakisd4teiset
oikeuksiasi meité vastaan vikojen vuoksi ei muuteta.

Noudata maasi jatehuoltomarayksia.

.
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VIGTIGT - Laes omhyggeligt. Gem til

fremtidig brug.

ADVARSEL!

* Dette produkt skal bruges med
klapvognens selesystem

» Ma kun bruges péa klapvogne med et

fladt, horisontalt saede

* Dette produkt er ikke beregnet til
laengerevarende sevn

* Efterlad aldrig barnet uden opsyn

SIKKERHEDSANVISNINGER

Brug kun godkendite tilbehersdele.

Brug kun originale udskiftningsdele.

Det kan vaere usikkert at bruge uoriginale dele.

Veer opmaerksom pa de risici, der er forbundet med aben
ild og andre varmekilder som fx elektriske varmeapparater,
gasblus osv., iseer hvis de er i umiddelbar naerhed af liften.
Brug kun den madras, der felger med liften.

Serg for, at dit barns hoved aldrig kommer til at ligge lavere
end dets krop, nar barnet leegges ned i liften.

Det separate saedebetraek/vindstopper kan bruges op til 22
kg.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENGORING

Brugeren er ansvarlig for regelmaessig vedligeholdelse og
pleje.

Tjek altid vaskeanvisningen, fer liften vaskes.

Ma ikke terretumbles, stryges eller renses kemisk. Ma ikke
udszettes for direkte sol under terring.

Hvis produktet er vadt, skal det terre udfoldet. Alle dele skal
veere helt terre for at undga mug.

Ma aldrig opbevares i et fugtigt milje.

Vi anbefaler brug af regnslag i vadt vejr.

Foretag ingen aendringer pa produktet.

Ved reklamation eller problemer bedes du kontakte din
leverander.

Der ber foretages et serviceeftersyn hver 24. méaned.



PRODUCENTENS GARANTI- OG
BORTSKAFFELSESBESTEMMELSER

« CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Tyskland)
yder 2 ars garanti pa dette produkt.

Garantien geelder i det land, hvor dette produkt oprindeligt
blev solgt af en detailhandler til en kunde.

Indholdet af garantien og alle veesentlige oplysninger, der er
nedvendige for at gere garantien geeldende, kan findes pa
vores hjemmeside https://qr.cybex-online.com/manufacturer-
warranty-wheelgoods.

Hvis artikelbeskrivelsen angiver en garanti, forbliver dine
juridiske rettigheder mod os i forbindelse med mangler
uberert.

Overhold de regler for bortskaffelse af affald, der geelder i

dit land.
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TAHTIS - Enne kasutamist loe
téhelepanelikult labi kasutusjuhendid
ja hoia need alles edaspidiseks.

HOIATUS!

* Toodet tuleb kasutada jalutuskaru
turvarihmade stisteemiga.

+ Kasutada ainult horisontaalsesse
lamamisasendisse kéiva istmega
jalutuskarudel.

* Toode ei ole ette ndhtud pikaajal-
iseks magamiseks.

» Arge kunagi jatke last jarelevalveta

OHUTUSIJUHISED

Kasutage ainult heakskiidetud lisavarustust.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

Asendustoodete kasutamine véib olla ohtlik.

Olge teadlik ohtudest, mida p&hjustavad lahtine tuli ja muud
soojusallikad, nagu elektrilised kiitteseadmed, gaasileegid jne,
eriti kui need paiknevad toote Lite Cot vahetus ldheduses.
Kasutage ainult kaasasolevat madratsit.

Last vankrikorvi asetades veenduge, et lapse pea ei oleks
kunagi kehast madalamal.

Eraldiseisvat istmesoojendust/tuuletoket saab kasutada kuni
22 kg kaaluva lapse puhul.

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

Regulaarse hoolduse ja korrashoiu eest vastutab kasutaja.
Enne pesemist kontrollige alati hooldusetiketti.
Trummelkuivatus, triikimine ja keemiline puhastus on keelatud;
arge kuivatage otsese péikesevalguse kées.

Kui toode on mérg, voltige see lahti ja laske koigil osadel
taielikult kuivada, viltimaks hallituse teket.

Arge hoidke toodet niiskes keskkonnas.

Mérja ilmaga soovitame kasutada vihmakatet.

Arge tehke tootes mingeid muudatusi.

Kui teil on kaebusi v6i probleeme, vétke tihendust tarnijaga.
Hooldus tuleb I&bi viia iga 24 kuu jarel.



TOOTIJA GARANTII JA KASUTUSEST
KORVALDAMISE REEGLID

.

.

.

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth,
Saksamaa) annab sellele tootele 2-aastase garantii.

Garantii kehtib riigis, kus jaemiija toote algselt kliendile miiiis.
Garantii sisu ja kogu garantii joustamiseks vajalik teave

on leitav meie kodulehelt https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods.

Kui tootekirjelduses on naidatud garantii, ei mojuta see
seaduslikke Gigusi, mis teil on meie suhtes defektide osas.
Palume teil jargida oma asukohariigi jagtmete korvaldamise
eeskirju.

37



38

SVARIGI - Pirms lieto$anas
uzmanigi izlasiet $o instrukciju, un
vélak to turiet pa rokai, lai batu kur
ieskatities

BRIDINAJUMS!

» Sis produkts ir jaizmanto kopa ar
bérnu ratinu drosibas jostu sistému

* [zmantojiet vienigi uz bérnu ratiniem
ar horizontalu, lidzenu sédekla bloku

» Sis produkts nav paredzéts ilgstosai
gulésanai

* Neatstajiet bérnu bez uzraudzibas

DROSIBAS INSTRUKCUJA

lzmantojiet tikai apstiprinatu aprikojumu.

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

Aizstajéju izmanto$ana var bat nedrosa.

Nemiet véra riskus, ko rada atklata liesma un citi siltuma avoti,
pieméram, elektriskie silditaji, gazes liesma u.tml., it ipasi, ja
siltuma avots atrodas tie$a ,Lite Cot” tuvuma.

lzmantojiet vienigi komplektacija ieklauto matraci.
Parliecinieties, ka bérna galva neatrodas zemak par kermeni,
kad bérnu ievietojat parvietojamaja bérnu gultina.

Atsevisko sédekla oderi/véja aizsargu var izmantot lidz 22 kg.

APKOPE UN TIRISANA

Lietotajs ir atbildigs par regularu apkopi un tirisanu.
Pirms mazgasanas, ludzu, vienmér skatiet kop$anas
marké&jumu.

Nezavéjiet velas zavetaja, negludiniet un netiriet kimiski,
zavésanas laika nepaklaujiet tiesiem saules stariem.

» Japrodukts ir slapj$, nesalocita veida |aujiet visam dalam
pilniba izzat, lai novérstu peléjuma rasanos.

Nekada gadijuma neglabajiet mitra vide.

Lietus laika ieteicams izmantot pretlietus parvalku.
Neveiciet produktam nekada veida modifikacijas.
Stdzibu vai tehnisku klamju gadijuma, ladzu, sazinieties ar
izplatitaju.

Apkope javeic ik péc 24 ménesiem.



RAZOTAJA GARANTIJAS UN UTILIZACIJAS
NOSACIJUMI

« CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Vacija)
pieskir $im produktam 2 gadu garantiju.

Garantija ir speka valsti, kura mazumtirgotajs $o produktu
sakotngji pardeva klientam.

Garantijas saturu un visu batisko informaciju, kas
nepiecie$ama garantijas izmanto$anai, var atrast masu timekla
vietné https://qr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

Ja preces apraksta ir noradita garantija, jisu likumigas tiesibas
pret mums defektu gadijuma netiek ietekmétas.

Ladzu, ievérojiet savas valsts atkritumu likvidésanas
noteikumus.
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SVARBU - Prie$ naudojant atidziai
perskaityti instrukcijas ir i$saugoti jas,
kad baty galima vadovautis ir véliau

ISPEJIMAS!

* Gaminj reikia naudoti su vezimélio
dirzy sistema.

» Naudokite veziméliams su visiSkai
horizontaliu sédéjimo pagrindu.

» Gaminys néra tinkamas vaikui ilgai
miegoti.

* Niekada nepalikite vaiko be
priezitros

SAUGUMO NURODYMAI

Naudokite tik patvirtintus priedus.

Naudokite tik originalias keitiamasias dalis.

Naudoti pakaitus gali bati nesaugu.

Nepamirskite apie rizika, kurig kelia atvira ugnis ir kiti Silumos
$altiniai, pavyzdziui, elektriniai $ildytuvai, dujiniai deglai ir kt.,
ypac jei jie yra $alia lovelés.

Naudokite tik rinkinyje esantj Giuzinj.

Isitikinkite, ar nesiojamajame lopsyje paguldyto vaiko galva
néra zemiau negu jo kinas.

Atskirg sédynés jdéklg / apsauginj jdékla nuo véjo galima
naudoti vaikams iki 22 kg.

PRIEZIURA IR VALYMAS

Naudotojas atsako uz reguliarig gaminio prieZidrg ir valyma.
Prie$ skalbdami perziarékite gaminio priezitros etiketéje
pateiktg informacija.

Nelyginkite, nevalykite sausai, nedziovinkite dziovykléje ir
tiesioginéje saulés kaitroje.

Jei gaminys yra drégnas, istieskite jj, kad visos dalys visiskai
isdziaty ir nepelyty.

Nelaikykite gaminio drégnoje aplinkoje.

Jei oras drégnas, rekomenduojame naudoti uzdangalg nuo
lietaus.

Nedarykite jokiy gaminio keitimy.

Jei turite nusiskundimy ar klausimy, kreipkités j tiekéja.

Kas 24 ménesius bitina atlikti gaminio prieZitros veiksmus.



GAMINTOJO GARANTIJA IR UTILIZAVIMAS

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bairoitas, Vokietija)
suteikia Siam gaminiui 2 mety garantija.

Garantija galioja $alyje, kurioje pardavéjas pirma kartg pardave
gaminj naudotojui.

Garantijos turinys ir esminé garantijos patvirtinimo informacija
yra pateikta interneto svetainéje https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods.

Jei garantijos sglygos yra nurodytos prekés aprasyme,

jasy teisés, susijusios su defektais, musy atzvilgiu lieka
nepakitusios.

Vadovaukités jasy $alyje galiojandiais atlieky tvarkymo
reikalavimais.

.

.

.
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BAMHO - MNMPOYTUTE
BHUMATE/IbHO M COXPAHWUTE
AnAa AANbHENLWLKWX CMPABOK

BHUMAHMUE

» [laHHOe u3aenve HeobxoamMMo
MCMONb30BaTb C PEMHAMM
6e30MacHOCTU JETCKOM KOMACKU

* McnonbayiiTe TONbKO B OETCKUX
KOMACKaxX C FOPU30HTasIbHbIM
POBHbIM CHAEHLEM

* [laHHOEe 13nenuve He
npeaHasHavyeHo AnA ASIMTENBHOMO
CHa

* Hukorpa He ocTaBnanTte pebeHka
6e3 npucmoTpa

WUHCTPYKLUHUU NO BE3OMNACHOCTHU

McnonbayiiTe TONbKO PEKOMEHA0BaHHbIE aKCECTYapbl.
McnonbayitTe TONbKO OpUriHasibHbie 3anacHble Y4acTu.
Mcnonb3osaHue aHanoros MoxeT 6biTb HeGeaonacHo.
MoMHMTE 06 ONaCHOCTH OTKPLITOrO OFHA M APYriX
MCTO4HWKOB Tenna, Takux KaK aNEKTPUYeCKUe oborpesarteni,
rasoBoe Nnnama v T. fi., 0COGEHHO eCIK OHU HAaXOAATCA B
HenocpeacTBeHHOM 6nmM3ocTy ot nionbku “Lite Cot”.
McnonbayiiTe TONbKO MaTpac, BXOAALLMIA B KOMMEKT.
Y6epnunTechb, 4TO ronosa Batero pe6eHka HUKoraa He
HaxXO[IMTCA HUKE YPOBHA €ro Tena, Koraa OH NoMeLLaeTca B
NEPEHOCHYHO MHOBKY.

ABTOHOMHasA 06MBKA CUAEHBA / BETPOSALLMTHBIN SNeMeHT
MOMET MCMONbL30BaTLCA ANA AeTel BeCoOM A0 22 Kr.

TEXHHUYECKOE OBCJ/TYHKUBAHUE U
OYUCTHA

Monb3oBarens oTBevaeT 3a perynapHoe TexHM4ecroe
0BCyH1BaHHE M yXOA.

I'Io»(anyﬁcra, Bcerga O3HaKaMIMBamTeCh C Tpe6OEaHMﬂMM no
yxoay Ha aTUKeTKe nepen, CTMpI-(OlZ.

He cywwTb B CTUpanbHOM MallmHe, He raguTb U

He noasepratb XMMUYECKOM 4YUCTKe, He noasepratb
BOSﬂ,eﬁCTEMIO NPAMbIX COMHEYHbIX J'ly‘—leﬂ rpwu CyLlKe.

Ecnmn naaenue CTano BnaMHbIM, OCTaBbTe €ro pa3BepHyTbiM
“u naFrre BCeM 4aCTAM MOSTHOCTLIO BbICOXHYTh, YTO6bI
npeaoTBpaTUTbL NOABMEHUE MNTECEeHU.

Hukorna He xpaHuTe BO BiamHoM cpeae.

Mot peromeHayemM MCcnonb3oBaTh 3allMTy OT JOMAA B CbIPYHO
noroay.



.

He BHocuTe Kakue-nM6o MoandHKaumm B U3aenve.

Ecnu y Bac BO3HUKNM KaKkWe-nnbo wanobel Mnm npobnemsl,
NPOCHM CBA3ATLCA C BaLUMM NOCTABLLMKOM.

TexHruecKoe o6CnyK1BaHKE AOMKHO BbiTh 3annaHMpPOBaHO
Kaxkable 24 mecAua.

FAPAHTUA NPOU3BOAUTENA U
MOJIOKEHHUA NO YTUTU3ALUH

.

.

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Barpoiit, Fepmanusa)
[laeT Bam 2-IETHIOIO rapaHTUIO Ha laHHOe M3fenue.
lapaHTWA AeicTBUTENBHA B CTPaHe, rae aHHOoe uafenve
6b1/10 NEPBOHAYASIEHO MPOAAHO PO3HWYHBIM MPOAABLIOM
MOKynaTesto.

Conepmarme rapaHTun 1 BCIO BaxHyH0 MHbOpMaLmio,
HEOBXOAMMYI0 [/1A MOATBEPHAEHUA rapaHTAM, MOKHO HaTH
Ha Halel fomallHer cTpaHuue https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods.

Ecnv B onucaHmm ToBapa ykasaHa rapaHTWs, Bali 3aKOHHbIE
Npaga o OTHOLLEHMIO K HaM B OTHOLLEHUN 1ePEKTOB
OCTaIOTCA HEU3MEHHBIMU.

Mpocum cobntoaaThb MONOKEHWA MO YTUAN3ALMM OTXOAOB,
[eNcTByolLMe B Ballei CTpaHe.
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BAMIJINBO - YBAHKHO
MPOYUTAMTE 3A SEEPITAUTE
0nAa BUKOPUCTAHHA Y
MAMBYTHBOMY

YBArA

* Ller B1pi6 npraHayeHui ons

BMKOPMCTaHHA 3 CUCTEMOIO PEMEHIB

Bi3Ka

* BuKopu1cTOBY#HTE BI3KK TilbKK Ha
FOPU30OHTASIbHOMY, MIaCKOMY W
PIBHOMY CHMAIHHI

* Lle# BUpi6 He npuaHayeHn ans
TPUBASIOrO CHY

* Hikonu He 3anuwavte anTrnHy 6€3
Harnagy

IHCTPYKLII 3 BE3NEKU

*+ BuKopucToByiMTE TiNbKM CXBaNEHi akcecyapy.

* BuKopucTOBY#MTE TiNbKM OpUriHaNBHI 3anacHi 4acTUHM.

BuKkopwucToByBaTh aHanoru mowe 6yTi HeGesneuHo.

Mam'ATaitTe NPoO prUaKKK, NOB'A3aHI 3 BIAKPUTUM BOTHEM Ta

IHLWMMK epenamm Tenna, TakMMK AK eNEeKTPUYHI oBirpisavi,

rasoBi nasibHMKK TOLLO, OCOBIMBO AKLLO BOHW 3HAXOAATLCA

no6/13y NerKoro AMTAYOrO NixKeyKa.

BuKopucToByitTe TinkbKW MaTpaLl i3 KOMMNEKTY.

[Mia Yac yknapaHHA B NepeHOCHe AUTAYE NiKEYKO ronosa

Bawwoi AnTrHM 3aBwam NoBrHHa GyTu BULLE PiBHA Tyny6a.

+ Okpemy nigKnaaKy Kpicna / 3axucT Bia BITPY MOMHa
BUKOPUCTOBYBATH A0 22 Kr.

YMLLEHHA ¥ OBCNYrOBYBAHHA

BianosiganeHicTb 3a perynapHuit oornag, i o6enyroyBaHHs
Hece KopuCTyBaY.

Mepen npaHHAM 3aBKAM YUTaITE ETUKETKY 3 IHCTPYKLUIEHO 3
nornagy.

He moHa BUKOPUCTOBYBATH CyLUMIIbHY MALLKHY, MPACKY

4K KOPUCTYBATUCA XIMUMCTKOIO, 3a/TULLATH Ha BIAKPUTOMY
COHAYHOMY CBIT/i Nif, Yac CyLUiHHA.

AKLLO BMPI6 MOKPUIA, 3anM1LLTe HOro B PO3KPUTOMY CTaHi Ta
[alTe BCIM eNleMeHTaM MOBHICTIO BUCOXHYTH, LLOG YHUKHY T
YTBOPEHHA LBINi.

Hikonw He 36epiraiiTe y BOnoromy cepeioBuLL.

Mia yac onaais pafrMo BUKOPUCTOBYBATH AOLLOBHK.

He BHOCLTE WafH1X 3MiH 10 BUPOOY.

3a HaABHOCTI cKapr uM npo6newm, Gyab NacKa, 3BepTanTeca
[10 CBOTO NPOAABLA.



 [naHyiTe 06CNyroByBaHHA KOMHI 24 MicALL.

NPABWU/IA BAPOBHUKA 3 TAPAHTII TA
YTUNI3ALII

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Germany)
A€ 2 POKM rapaHTii Ha Liel NPOAYKT.

apaHTia Aje B KpaiHi MarasuHy, B AKOMY KIIEHT KyN1B
MPOAYKT.

MonomeHHs rapaHTii Ta BCA OCHOBHA iHpopMaLia, HeobXiaHa
[NA BU3HAYEHHA Aji rapaHTii, 3HaX0AATLCA Ha HaLlin

cTopiHui https://gr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

AKLO rapaHTia 3HaxoAUTLCA y cneundikaLli, Lie He BNnHe Ha
Ballly 3aBOZICbKY FapaHTito BiICYTHOCTI AedeKTiB.

Bynpe nacka, AoTpUMyiTeCA NpaBun yTrAi3auji, Wo AitoTb y
BaLLiM KpaiHi.

.

45



46

ONEMLI - DIKKATLI BIR
SEKILDE OKUYUN VE ILERIDE
BASVURMAK UZERE SAKLAYIN

UYARI

* Bu Urlin bebek arabasi emniyet
sistemi ile birlikte kullanilmaldir

*» Sadece yatay diz ylizeyde koltuk
tinitesi olan bebek arabalarinda
kullanin

* Bu Urlin uzun sireli uyku amaglanar-

ak tasarlanmamistir.
* Asla gocugunuzu gdzetimsiz birak-
mayin

GUVENLIK TALIMATLARI

Sadece onaylanmis aksesuarlari kullanin.

Sadece orijinal yedek pargalari kullanin.

Yan sanayi tirinleri kullanmak giivenli olmayabilir.

Acik ates ve elektrikli isitici, gaz alevi gibi diger 1si kaynaklari
ozellikle de “Lite Cot"un ok yakininda ise, ortaya koyacagi
risklere dikkat edin.

Sadece verilen uyku pedini kullanin.

Portbebeye yerlestirildiginde gocugunuzun basinin asla
viicudundan daha asagi bir seviyede olmadigindan emin olun.
Koltuk/riizgarlik tek bagina 22 kg'a kadar kullanilabilir.

BAKIM VE TEMIiZLIK

Kullanici diizenli bakim yapmak ve 6zen gostermekle
sorumludur.

Litfen her zaman yikamadan 6nce bakim etiketini kontrol edin.
Tamburlu kurutma yapmayin, titlilemeyin veya kuru temizleme
yapmayin, kuruturken dogrudan giines I1sigina maruz
birakmayin.

Uriin 1slak ise katlarini agik birakin ve kiif olusumunu énlemek
igin tiim pargalarin tamamen kurumasina izin verin.

Asla nemli bir ortamda saklamayin.

Yagish havada yagmurluk kullanmanizi 6neririz.

Uriin tizerinde herhangi bir degisiklik yapmayin.

Herhangi bir sikayetiniz veya sorununuz varsa litfen
tedarikginiz ile iletisime gegin.

Her 24 ayda bir bakim planlanmalidir.



URETICININ GARANTISi VE BERTARAF ETME
KURALLARI

+ CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Almanya)
size bu {iriin igin 2 (iki) yil garanti verir.

Bu garanti, tirintin perakendeci tarafindan miisteriye ilk
satildig tilkede gegerlidir.

Garantinin igerigi ve bu garantinin dogrulanmasi igin gerekli
tiim bilgiler anasayfamiz https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods adresinde bulunabilir.
Garanti, triintin agiklamasinda gdsteriliyorsa, kusurlara karsi
olan yasal haklariniz etkilenmez.

Liitfen tlkenizdeki atik bertaraf etme diizenlemelerini gézden
gegirin.

.
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2HMANTIKO - AIABATE
MPOZEKTIKA TIZ OAHIEZ KAl
OYAAZTE TEZ T'ATI MMNOPEI NA
TIZ XPEIAZTEITE TO MEAAON

MPOEIAOMOIHZH

* Autd 10 MPOIdv MPEmeEL va
XPTOoloToLEiTal HE TO oUCTNUA
{wvng Tou Kapotolou

* Na ypnotuornoleitat povo oe
kapoTola pe oplldvtia emninedn
povada kabiocpatog

* To mpoidv autd dev mpoopiletal yia
napateTapeveg neplddoug Unvou.

* Mnv a¢rjvete note 1o nadi oag
XWPIG erutrpnoN

OAHTIEZ AZOAAEIAZ

XPNOIUOTIOIEITE HOVO EYKEKPIUEVA aEecoudp.
Xpnolporoleite povo aubevTika avTaAAaKTIKA.

H xprjon unokatdotatwy evEEXeTal va pnyv givat acharig.
Na éxete eniyvwon Twv KIvVEUVWY ToU EYKUHOVOUV T) QVOIXTH
dwnd kat AAAeG nmyég BeppdTNTaAg, ONWG NAEKTPIKES
BepuAoTpeS, PAGYES agpiou KA, 18iwg edv Bpiokovial oe
Aueon Yertviaon Ue TO MoPT-UMEUTE.

XPNOILOTIOMGOTE HOVO TO MAPEXOHEVO OTPWUA.

BeBawbeite o 10 kepdh Tou natdlou oag dev Ppioketal note
og XaunAoTePo eninedo ano 1o cwpa Tou étav TonobeTeital
OTO TOPT-UMEUTE.

To autovopo KABIoHA/avVTIaVEUIKO MMOPED VA XPNoIponomBei
£wg 1a 20 kg.

ZYNTHPHZH KAl KAGAPIZMOZ

O xpriomg €xet TV UBUVN yia TNV TAKTIKY) GUVTHENON Kal
dpovrida.

EAéyxete navia v enkéta ppovtidag npwv anod 1o mAUCIHO.
Mnv To TonoBeTteite oe OTEYVWTNPIO, PNV TO CIBEPWVETE 1} TOU
KAVETE OTEYVO KABAPIONA, PNV TO EKBETETE O AUECO NAIAKS
$WG KATA TO CTEYVWUA.

Edv 1o npoiov eival uypd, apriote 1o Eedimwpévo kat adriote
OAa Ta PEPN VA OTEYVMOOUV EVIEAWG YIO VA AMOPUYETE TN
HouxAa.

Moté pnv 1o anobnkelete oe UyPO TEPIBANOV.

JuvioToUpe TN Xprion kaAUppatog Bpoxrg otav o kaipog eivat
uypoG.

Mnv kAveTe Kapia TPOMomoinoN GTo MPGIGV.



la omolodrmoTe NapArovo 1) MPOBANA, ETIKOIVWVIACTE HE TOV
nipopnBeutr| oag.
To ogpPig npénel va npoypappatifetat kabe 24 prjveg.

KANONIZMOI EFTYHZHZ KAI AIAOEZHZ TOY
KATAZKEYAZTH

.

H CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth,
Germany) oag 8ivel 2 xpovia gyyunon yi' autod To MPGIOv.

H eyyunon oxuet otn Xwpa, 6nou To MPoidv autd NwArBnke
apyIKA ano €vav £UMopo NavKiG MWANGCNG o€ £vav MeAATN.
To neplexopevo MG eyyunong Kat OAES ol Bacikég
TAnpodopieg mou anattolvtat yia ) Siekdiknon Mg eyyunong
Bpiokovtat oty 1oTooeAida pag https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods.

Edv otnv neptypagdr| Tou npoidvtog avapepetat eyyunon,

Ta VOIpa Sikalwpatd oag evavTiov Hag yia eAattopata Sev
enmpeddovral

Mapakaloupe AGBETE UNGYn Toug kavoviopoUg anoppyng
anofAfTwv TN Xwpa oag.
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IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE
S| PASTRATI ACEST DOCUMENT
PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

AVERTISMENTE

* Acest produs trebuie utilizat cu un
sistem de hamuri pentru carucior.
» Utilizati numai pe carucioare cu
o unitate de scaun cu nivel plat
orizontal.

* Acest produs nu este destinat perio-

adelor prelungite de somn.
* Nu lasati niciodata copilul nesu-
pravegheat

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Folositi numai accesorii aprobate.

Folositi numai piese de schimb originale.

Poate fi nesigur sa folosesti inlocuitori.

Fiti constienti de riscurile prezentate de un foc deschis si de
alte surse de caldura, cum ar fi incélzitoarele electrice, flacarile
de gaz etc. mai ales daca se afla in imediata apropiere a
LPéatutului usor”.

Folositi numai salteaua furnizata.

Asigurati-va ca la introducerea copilului dv in patutul de
transport capul copilului nu este niciodata mai jos decat
corpul sau.

Scaunul / parbrizul autonom poate fi utilizat pana la 22 kg.

INTRETINERE S| CURATARE

Utilizatorul este responsabil pentru intretinerea si ingrijirea
periodica.

Va rugam sa verificati intotdeauna instructiunile de ingrijire
nainte de spalare.

Nu uscati in uscator, nu folositi fierul de calcat sau curitarea
chimica, cand uscati nu expuneti la lumina directa a soarelui .
Daca produsul este umed, lasati-| desfasurat si lasati toate
piesele sa se usuce complet pentru a preveni mucegaiul.
Nu depozitati niciodata intr-un mediu umed.

Va recomandam sa folositi o acoperire de ploaie pe vreme
umeda.

Nu faceti modificari ale produsului.

Daca aveti reclamatii sau probleme, va rugam sa contactati
furnizorul.

O verificare trebuie programata la fiecare 24 de luni.



GARANTIA PRODUCATORULUI SI
REGULAMENTE DE ELIMINARE

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Germania)
va ofera 2 ani de garantie pentru acest produs.

Garantia este valabila in tara in care acest produs a fost initial
vandut de cétre un comerciant unui client.

Continutul garantiei si toate informatiile esentiale necesare
pentru afirmarea garantiei pot fi gasite pe pagina noastra de
pornire https://qr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

Daca in descrierea articolului este afisata o garantie, drepturile
dv. legale impotriva noastra pentru defecte raman neafectate.
Va rugam sa respectati reglementarile privind eliminarea
deseurilor din tara dv.

.
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MIKILWVAEGT - LESID

LEIDBEININGARNAR OG GEYMID

FYRIR SIDARI NOTKUN

VIDVORUN

* Pessa voru verdur ad nota med
festiolum kerrunnar

* Notid adeins a kerrum med laréttu
og flotu seeti

* Pessi vara er ekki hugsud fyrir svefn
til langs tima

» Skiljid aldrei born eftir an eftirlits

ORYGGISLEIDBEININGAR

Notid adeins vidurkennda fylgihluti.

* Notid adeins upprunalega varahluti.

Pad getur skapad haettu ad nota stadgénguvoru.

Verid vakandi gagnvart haettu fra opnum eldi og 66rum
hitagjéfum svo sem rafmagnshiturum, gaslogum, o.s.frv.,
sérstaklega ef peir eru naleegt “Lite Cot” burdarruminu.
Notid adeins dynuna sem fylgir med.

Tryggid ad hofud barnsins liggi aldrei laegra en likami pess
pegar pad er sett i burdarrimid.

Lausa fodrid/vindpéttinguna ma nota upp ad 22 kiloum.

VIDAHLD OG PRIF

Notandinn ber abyrgd a reglulegu vidhaldi og umhirdu.
Skodid alltaf pvottaleidbeiningarnar fyrir pvott.

Notid ekki purrkara, straujid ekki eda purrhreinsid og latié ekki
porna i sélarljosi.

Ef varan er blaut skiljid hana eftir 6samanbrotna svo hun geti
6ll pornad svo ekki myndist mygla.

Geymid ekki & rokum stad.

Vid maelum med ad nota regnhlif pegar pad er vaetusamt.
Gerid ekki neinar breytingar & vérunni.

Ef pu hefur einhverjar kvartanir eda vandamal varéandi véruna,
vinsamlegast talid vid soluadilann.

Pjonustuskodun & ad framkveema & tveggja ara fresti.



A?YRGB FRAMLEIDANDA OG REGLUR UM
FORGUN

« CYBEX Gmbh (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Germany)
abyrgist voruna i tvo ar.

Abyrgain gildir i landinu par sem varan er upphaflega seld af
soluadila til kaupanda.

Inntak abyrgdarinnar og allar naudsynlegar upplysingar fyrir
skilyrdum hennar er ad finna & heimasidu okkar https://
qgr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-wheelgoods.

Ef abyrgd er skrad i lysingu hefur pad ekki ahrif & lagalega
stédu pina gagnvart okkur.

Vinsamlegast farid eftir reglum i forgun i pinu heimalandi.

.
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IMPORTANTI — Agra I-istruzzjonijiet
tajjeb gabel tuza u zommhom ghal
referenza futura

TWISSLIA!

* Dan il-prodott ghandu jintuza
b'sistema ta’ ¢inga tas-sigurta
ghall-pushchair

* Uza pushchair biss b'unita ta’ sedil
ta' livell ¢att orizzontali

* Dan il-prodott mhuwiex mahsub ghal

perjodi twal ta’ rqad
¢ Qatt thalli t-tfal wahedhom

ISTRUZZJONUJIET DWAR IS-SIGURTA

Uza biss accessorji approvati.

Uza biss partijiet ta’ sostituzzjoni originali.

Jista’ jkun perikoluz li tuza sostituti.

Kun konxju tar-riskji pprezentati minn nar miftuh u sorsi

ohra tas-shana bhal hiters elettrici, flammi tal-gass ecc.
specjalment jekk ikunu fil-vicinanza immedjata tal-"Lite Cot”.
Uza biss is-saqqu fornut.

Kun zgur li r-ras tat-tfal tieghek gatt ma jkunu flivell aktar baxx
minn gisimhoma meta jitgieghdu fil-carry cot.

Is-seatliner/ windstopper indipendenti jista’ jintuza sa 22 kg.

MANUTENZJONI U TINDIF

L-utent huwa responsabbli ghall-manutenzjoni u I-kura
regolari.

» Jekk joghgbok dejiem iccekkja t-tikketta tal-kura gabel tahsel.

Tuzax magna tat-tinxif tal-hwejjeg, tghaddix jew tnaddaf bix-
xott, tesponix ghad-dawl tax-xemx dirett waqt it-tnixxif.

Jekk il-prodott ikun imxarrab, hallih mhux mitwi u halli I-partijiet
kollha jinxfu kompletament biex tevita I-moffa.

Qatt tahzen f'ambjent niedi.

Nirrakkomandaw li tuza kopertura tax-xita f'temp bix-xita.
Taghmel ebda modifika lill-prodott.

Jekk ghandek xi ilmenti jew problemi, jekk joghgbok ikkuntattja
lill-fornitur tieghek.

Servizz ghandu jkun skedat kull 24 xahar.



REGOLAMENTI TA’ GARANZIJA U RIMI TAL-
MANIFATTUR

« CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, il-
Germanja) jaghtik sentejn garanzija fuq dan il-prodott.
ll-garanzija hija valida fil-pajjiz, fejn dan il-prodott inbiegh
inizjalment minn bejjiegh bl-imnut lil klijent.

ll-kontenut tal-garanzija u l-informazzjoni essenzjali kollha
mehtiega ghall-affermazzjoni tal-garanzija jinstabu fuq il-pagna
ewlenija taghna https://qr.cybex-online.com/manufacturer-
warranty-wheelgoods.

Jekk tidher garanzija fid-deskrizzjoni tal-artiklu, id-drittijiet legali
tieghek kontrina ghad-difetti jibgghu mhux affettwati.

Jekk joghgbok osserva r-regolamenti dwar ir-rimi tal-iskart
f'pajjizek.
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CYBEX GmbH (Riedingerstr.18, 95448 Bayreuth,
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CYBEX GmbH (Riedingerstr.18, 95448 Bayreuth,
Germany) JIEIR{L 2 FHRE,
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BAMHO - MNMPOYETETE
BHMMATEJTHO U 3AMA3ETE 3A
BbAELLU CINPABKH.

NPEAYNPEXAEHUE

* Tosun npoayKT TpAbBa pa ce
U3Mos3Ba CbC cUCTEMATa Ha
KonaHuTe Ha JeTcKaTa KOMMYKa.

* M3nonseaiTe camo BbpXy OETCKM
KOMMYKM C XOPUBOHTANEH MIIOCHK
610K 3a cepaskaTa

* Toan NpoayKT He e NpefHa3HaveH
3a NPOOBLITKHUTENTHW NepUoau Ha
cnaHe

* Hukora He ocTaBamTe geteto 6e3
Hafa3op

UHCTPYKUWUU 3A BE3SOMNACHOCT

Manonagaiite camo ofo6peHn akcecoapH.

* Wanonseaire camo OpUrMHaNHW pe3epBHAU HacTu.

MNanonasaHeTo Ha 3aMecTUTENM MOXe Aa 6bae onacHo.
Mmaiite NnpeaBua pUcKoBeTE OT OTKPUTH NAaMbLM M Apyru
M3TOYHULIM Ha TOMNIMHA KaTO eNEKTPUYECKN HarpesaTeny,
nnambLy OT ras 1 T.H., 0COGEHO aKo ca B HenocpeaCTBeHa
6nmsocT Ao “Jlekoto nerno 3a HoceHe".

M3anonasaiite camo [OCTaBEHMA MaTpaK.

Horato nocTaeATe AeTeTo B NIErNOTO 3a HOCEHE, BUHArM
npoBepABaiTe Aanu rnasaTa My He € Ha MO-HUCKO HMBO OT
TANOTO.

CamocrTonTenHara Bnoxka /BeTpobpaH Moxe fa ce 1anonasa
[0 22 Kr.

noaAPBbHKA U MOYUCTBAHE

PenoBHata nopapbikKa M rpuxa ca oTroBOPHOCT Ha
notpebutens.

Mons, npeau npaHe BUHarM NpoBepABaiTe eTUKeTa 3a
noaApbKKa.

He uanonasaiite LeHTpodyra, He rnageTe, He U3Non3saiTe
XMMUYECKO MOYNUCTBAHE, He CylleTe Ha NPAKa CITbHYeBa
CBETMHA.

AKO NPOAYKTET € BNameH, OCTaBETE IO pa3rbHaT 1 M34aKanTe
BCHYKM 4aCTH [la U3ChXHAT HaMb/IHO, 3a [1a He AoMNyCHeTe
noABaTa Ha NeceH.

HwKora He CbxpaHABaiTe BbB BakHa cpeaa.

BB BnaHo Bpeme npenopbyBame M3Mon3BaHeTo Ha
AbKA06PaH.

He npaBeTe npomeHu no npogyKra.



Ako umare pexnamauum unm I'IpO6!16MM, MONA CBbpHeTe ce C
Bawwua AO0CTaB4YMHK.

CepauaHa nposepra TpA6Ba Aa ce U3BbpLUBA Ha BCEKU 24
Meceua.

FAPAHUUA HA NPOU3BOOUTENA U
PA3MNOPEABU 3A USXBbPJIAHE

.

.

.

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth,
lepmanna) By aaBa 2 roavHm rapaHums 3a TO3W NpOayKT.
Tasu rapaHums e B C1na B CTpaHara, KbeTo MPOAYKTHT
MbPBOHAYaHO € NPOAAZEH OT ThProBeLl, Ha APe6HO Ha
KIIMEHT.

CbabpHaHWETO Ha rapaHLMATA W LANATa BaHa MHGOPMaLMs,
HeobXxoaMMa 3a ynpawHABaHETO Ha rapaHLMATa MoMe fa

ce Hamepu Ha Hawwua ye6 canT https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods.

AKO B ONMCaHUETO Ha NPOJIyKTa € MoKa3aHa rapaHLUMs,
Baumre 3aKoHHK NpaBa CpeLLly Hac NPu HeM3nNpPaBHOCTH
ocTaBar HesacerHaru.

Mons cnaasaiTe pa3nopeabuTe 3a U3XBbPIAHE Ha OTNaabLIM
BbB Bawara ctpana.
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VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE
| SACUVAITE ZA BUDUCE
REFERENCE

UPOZORENIE

* Ovaj proizvod se mora koristiti sa
sistemom pojaseva za kolica

* Koristite samo na kolicima sa hori-
zontalnim ravnim sedistem

* Ovaj proizvod nije namenjen za duze
periode spavanja

* Nikada ne ostavljajte dete bez
nadzora

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Koristite samo odobrenu dodatnu opremu.

Koristite samo originalne rezervne delove.

Mozda nije bezbedno koristiti zamene.

Budite svesni rizika koji predstavljaju otvorena vatra i drugi
izvori toplote kao $to su elektri¢ni grejaci, gasni plamen itd.,
posebno ako se nalaze u neposrednoj blizini “Lite Cot".
Koristite samo isporuc¢eni dusek.

Uverite se da glava vaseg deteta nikada ne bude na nizem
nivou od njegovog tela kada ga stavite u nosiljku.
Samostalna obloga sedista / vetrobran moze da se koristi
do 22 kg.

ODRZAVANIE | CISCENIJE

Korisnik je odgovoran za redovno odrzavanje i negu.

Uvek proverite etiketu za odrzavanje pre pranja.

* Ne susite u masini, nemojte peglati ili hemijski &istiti, ne izlazite
direktnoj suncevoj svetlosti tokom sudenja.

Ako je proizvod mokar, ostavite ga raskloplienog i ostavite da
se svi delovi potpuno osu$e kako biste sprecili pojavu budi.
Nikada ne skladistite u vlaznom okruzenju.

Preporuéujemo da koristite pokriva¢ za kisu po viaznom
vremenu.

Nemojte praviti nikakve modifikacije na proizvodu.

Ako imate ikakvih prituzbi ili problema, obratite se svom
dobavljadu.

Servis treba zakazati svaka 24 meseca.



GARANCIJA PROIZVODACA | PROPISI O
ODLAGANJU

+ CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Nemacka)
vam daje 2 godine garancije na ovaj proizvod.

Garancija vazi u zemlji u kojoj je ovaj proizvod prvobitno
prodavac prodao kupcu.

Sadrzaj garancije i sve bitne informacije potrebne za
potvrdivanje garancije mogu se naéi na na$oj pocetnoj
stranici https://qgr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

Ako je garancija prikazana u opisu artikla, vaa zakonska prava
protiv nas za nedostatke ostaju nepromenjena.

Molimo da se pridrzavate propisa o odlaganju otpada u va$oj
zemlji.



PENTING — BACA DENGAN TELITI
DAN SIMPAN UNTUK RUJUKAN
PADA MASA HADAPAN

AMARAN

* Produk ini mesti digunakan dengan
sistem abah-abah kereta sorong
bayi

* Hanya gunakan pada kereta sorong
bayi dengan unit kerusi aras rata
mendatar

* Produk ini bukan bertujuan untuk
tempoh tidur yang berpanjangan

* Jangan sesekali tinggalkan anak
tanpa pengawasan

ARAHAN KESELAMATAN

Hanya gunakan aksesori yang diluluskan.

Gunakan hanya alat ganti asal.

la mungkin tidak selamat untuk menggunakan pengganti.
Berhati-hati dengan risiko yang terjadi oleh kebakaran terbuka
dan sumber haba lain seperti pemanas elektrik, nyalaan gas
dsb. terutamanya jika mereka berada di kawasan berhampiran
“Katil Bayi Kecil".

Hanya gunakan tilam yang dibekalkan.

Pastikan kepala anak anda tidak sekali-kali berada pada paras
yang lebih rendah daripada badannya apabila diletakkan di
dalam katil bayi.

Pelapik kerusi/ penutup angin kendiri boleh digunakan
sehingga 22 kg.

PENYELENGGARAAN DAN PEMBERSIHAN

» Pengguna bertanggungjawab untuk penyelenggaraan dan
penjagaan yang kerap.

Sila sentiasa semak label penjagaan sebelum mencuci.
Jangan keringkan, jangan seterika atau cucian kering, jangan
dedahkan kepada cahaya matahari secara langsung semasa
pengeringan.

Jika produk basah, biarkan ia terbuka dan biarkan semua
bahagian kering sepenuhnya untuk mengelakkan kulat.
Jangan sekali-kali simpan dalam persekitaran yang lembap.
Kami mengesyorkan untuk menggunakan penutup hujan
dalam cuaca basah.

Jangan buat sebarang pengubahsuaian pada produk.

Jika anda mempunyai sebarang aduan atau masalah, sila
hubungi pembekal anda.



Perkhidmatan hendaklah dijadualkan setiap 24 bulan.

WARANTI DAN PERATURAN PELUPUSAN
PENGELUAR

.

CYBEX GmbwH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Jerman)
memberikan anda waranti selama 2 tahun untuk produk ini.
Waranti sah di negara ini, di mana produk ini pada mulanya
dijual oleh peruncit kepada pelanggan.

Kandungan waranti dan semua maklumat penting yang
diperlukan untuk pernyataan waranti boleh didapati di laman
utama kami https://qr.cybex-online.com/manufacturer-
warranty-wheelgoods.

Jika waranti ditunjukkan dalam huraian artikel, hak undang-
undang anda terhadap kami untuk kecacatan kekal tidak
terjejas.

Sila patuhi peraturan pembuangan sisa di negara anda.
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E RENDESISHME - LEXOJINI ME
KUJDES DHE RUAJINI PER T'lU
REFERUAR NE TE ARDHMEN

PARALAJMERIM

* Ky produkt duhet t€ pérdoret vetém
me njé sistem sigurimi karroce

* Pérdoreni vetém né karroca me
ndenjése té rrafshét horizontale

* Ky prdoukt nuk éshté béré pér té
fietur pér kohé t€ gjaté

* Mos e lini asnjéheré fémijén té pa-
shogéruar

INFORMACIONE SIGURIE

Pérdorni vetém aksesoré té aprovuar.

Pérdorni vetém pjesé kémbimi origjinale.

Pérdorimi i pjeséve té tiera mund té jeté i rrezikshém.

Mbani parasysh rreziqet qé paragiten nga zjarri dhe nga
burimet e tjera t& nxehtésisé, si ngrohéset elektrike, flakét e
gazit etj. sidomos nése jané prané “Lite Cot".

Pérdorni vetém dyshekun e dhéné.

Sigurohuni gé koka e fémijés t&€ mos jeté asnjéheré né nivel
mé té ulét sesa trupi kur vendoset né karrocé.

Astari/ frenuesi i erés mund té pérdoret deri né peshén 22 kg.

MIREMBAITIA DHE PASTRIMI

Pérdoruesi éshté pérgjegjés pér pastrimin dhe kujdesin e
zakonshém.

Ju lutem kontrolloni gjithnjé etiketén e kujdesit para se ta lani.
Mos e thani né tharése, mos e hekurosni dhe mos e lani né
pastrim kimik, mos e ekspozoni né dritén direkte té diellit kur
e thani.

Nése produkti laget, l&reni t& shpalosur né ményré qé pjesét
té thahen komplet pér t& parandaluar formimin e mykut.
Asnjéheré mos e mbani né ambient t& lagésht.
Rekomandojmé t& pérdorni njé mbulesé shiu kur moti &shté

i lagésht.

Mos i béni asnjé modifikim produktit.

Nése keni ankesa ose probleme, ju lutem kontaktoni furnitorin.
Duhet t& programohet njé servis gdo 24 muaj.



GARANCIA E PRODHUESIT DHE RREGULLAT
PER HEDHIJEN

« CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, Gjermani)
ju ofron 2 vite garanci pér kété produkt.

Garancia éshté e vlefshme né vendin ku produkti i €shté shitur
fillimisht njé klienti nga njé shités me pakicé.

Pérmbaijtja e garancisé dhe té gjitha informacionet e
réndésishme gé nevojiten pér garancing, mund té gjenden

né fagen toné té internetit https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods.

Né& rast se pérshkrimi i artikullit pérfshin garancing, té drejtat
tuaja ligjore kundrejt nesh né raste defektesh mbeten té
pacenuara.

Ju lutem t& zbatoni rregullat e vendit tuaj pér hedhjen e
mbetjeve.
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VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE
| SACUVAITE ZA BUDUCE
REFERENCE

UPOZORENIE

* Ovaj proizvod se mora koristiti sa
sistemom pojaseva za kolica

* Koristite samo na kolicima sa
vodoravnim ravnim sjediStem

* Ovaj proizvod nije namijenjen za
duze periode spavanja

* Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora

SIGURNOSNA UPUTSTVA

Koristite samo odobreni pribor.

Koristite samo originalne rezervne dijelove.

Moze biti nesigurno koristiti zamjene.

Budite svjesni rizika koji predstavljaju otvorena vatra i drugi
izvori topline kao $to su elektri¢ni grijagi, plinski plamen itd.,
posebno ako se nalaze u neposrednoj blizini “Lite Cot".
Koristite samo isporuc¢eni dusek.

Pobrinite se da glava vaseg djeteta nikada ne bude nize od
tijela kada ga stavite u nosiljku.

Samostalna obloga sjedista / vjetrobran moze se koristiti do
22 kg.

ODRZAVANIE | CISCENIJE

Korisnik je odgovoran za redovno odrzavanje i njegu.

Prije pranja uvijek provjerite etiketu za odrzavanje.

Nemojte susiti u susilici, ne peglati ili hemijski ¢istiti, ne izlaZite
direktnoj suncevoj svjetlosti prilikom susenja.

Ako je proizvod mokar, ostavite ga rasklopljenog i ostavite
da se svi dijelovi potpuno osuse kako biste sprijegili pojavu
plijesni.

Nikada ne skladistite u vlaznom okruZzenju.

Preporuéujemo da koristite pokriva¢ za ki$u po vlaznom
vremenu.

Nemojte praviti nikakve modifikacije na proizvodu.

Ako imate ikakvih prituzbi ili problema, obratite se svom
dobavljacu.

Servis bi trebao biti zakazan svaka 24 mjeseca.



GARANCIJA PROIZVODACA | PROPISI O
ODLAGANJU

« CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Baireuth, Njemacka)
daje vam 2 godine garancije na ovaj proizvod.

Garancija vazi u zemlji u kojoj je ovaj proizvod prodavac
prvobitno prodao kupcu.

Sadrzaj garancije i sve bitne informacije potrebne za
ostvarivanje garancije mogu se pronaci na nasoj pocetnoj
stranici https://qgr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

Ako je garancija prikazana u opisu artikla, vaa zakonska prava
protiv nas za nedostatke ostaju nepromijenjena.

Molimo pridrzavajte se propisa o odlaganju otpada u vasoj
zemlji.
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VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE
| SACUVAITE ZA BUDUCE
REFERENCE

UPOZORENIE

* Ovaj proizvod se mora koristiti sa
sistemom pojaseva za kolica

* Koristite samo na kolicima sa
vodoravnim ravnim sjediStem

* Ovaj proizvod nije namijenjen za
duze periode spavanja

* Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora

SIGURNOSNA UPUTSTVA

Koristite samo odobreni pribor.

Koristite samo originalne rezervne dijelove.

Moze biti nesigurno koristiti zamjene.

Budite svjesni rizika koji predstavljaju otvorena vatra i drugi
izvori topline kao $to su elektri¢ni grijagi, plinski plamen itd.,
posebno ako se nalaze u neposrednoj blizini “Lite Cot".
Koristite samo isporuc¢eni dusek.

Pobrinite se da glava vaseg djeteta nikada ne bude nize od
tijela kada ga stavite u nosiljku.

Samostalna obloga sjedista / vjetrobran moze se koristiti do
22 kg.

ODRZAVANIE | CISCENIJE

Korisnik je odgovoran za redovno odrzavanje i njegu.

Prije pranja uvijek provjerite etiketu za odrzavanje.

Nemojte susiti u susilici, ne peglati ili hemijski ¢istiti, ne izlaZite
direktnoj suncevoj svjetlosti prilikom susenja.

Ako je proizvod mokar, ostavite ga rasklopljenog i ostavite
da se svi dijelovi potpuno osuse kako biste sprijegili pojavu
plijesni.

Nikada ne skladistite u vlaznom okruZzenju.

Preporuéujemo da koristite pokriva¢ za ki$u po vlaznom
vremenu.

Nemojte praviti nikakve modifikacije na proizvodu.

Ako imate ikakvih prituzbi ili problema, obratite se svom
dobavljacu.

Servis bi trebao biti zakazan svaka 24 mjeseca.



GARANCIJA PROIZVODACA | PROPISI O
ODLAGANJU

« CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Baireuth, Njemacka)
daje vam 2 godine garancije na ovaj proizvod.

Garancija vazi u zemlji u kojoj je ovaj proizvod prodavac
prvobitno prodao kupcu.

Sadrzaj garancije i sve bitne informacije potrebne za
ostvarivanje garancije mogu se pronaci na nasoj pocetnoj
stranici https://qgr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

Ako je garancija prikazana u opisu artikla, vaa zakonska prava
protiv nas za nedostatke ostaju nepromijenjena.

Molimo pridrzavajte se propisa o odlaganju otpada u vasoj
zemlji.
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BAMHO - MPOYUTAITE TU
BHMMATEJTHO YMATCTBATA
N YYBAITE T SA UOHA
YINOTPEBA

NMPEAYNPEAYBAE!

* OBoj npoun3eog Mopa pa ce

yrnoTpebyBa CO CMCTEM 3a Bp3yBarse

Ha JeTCKa KonMMn4Ka

* KopucTeTe ro camo Ha KonuyKa co
XOPU3OHTAIIHO PaMHO CeamLTe

» OBOj Npou13BOA HE € HAMEHET 3a
[0NTW NepUoau Crnerse

* Hukoraw He ocTagajte ro geteTo
6e3 Haa3op

BE3BEAHOCHHU YNATCTBA

HopucTtete camo opo6peHn aoaatoum.

. KOpMCTeTe Camo OpuUrMHanH1 pes3epseHU AenoBu.

Moxe na 6uae He6e36enHO fa KOPUCTUTE 3aMEHU.

EMI:LSTe CBEeCHM 3a onacHOCTUTE OA, ron oraH 1 apyru u3sopu
Ha TOM/IMHA, KaKo LUTO Ce eNEKTPUYHKN rpeankn, nnameH oa
rac uTH., 0CO6EeHO aKo ce HaoraaT BO HenocpeaHa 6nmsuHa
Ha ,Lite Cot".

HOpMCTeTe ro camo AO0CTaBeHUOT AyLUeK.

Emp,eTe CUrypHM AeKa rnasarta Ha BalleTo AeTe HUKoraw He
Ce Haora Ha NMOHWUCKO HUBO 0Of, TenoTo Kora ro ctaeare BO
KOWHMLATA 3a HOCEeHe.

+ CamocTojHaTa noasiora Ha CeauLUITE/3alThTa of, BETap MOXe

na ce ynotpebysa oo 22 Kr.

OAPHYBAHE U YACTEHE

HKopHCHMKOT e 0AroBopeH 3a PeAOBHO OAPIKYBArLE 1 MPHKA.
Cenoralu NpoBepyBajTe ja eTMKETaTa 3a rPpUKa Npes, Neperse.
He ueHTpudyrmpajte, He nernajte, He KOPUCTETE XEMUCKO
YNCTEHbE U HE UBMOKYBAJTE MO HA IMPEKTHO COHYEBO CBETIIO
Kora ro cylumTe.

AKO NPOM3BOAOT € BOAEH, OCTaBETE ro OTBOPEH 1 A03BONETE
CuTe [1eI0BM Aa Ce UCyLLaT 3a ja Ce Crpeyu jaByBarbe Ha
MyBna.

Hukoraw He cknagupajte ro Bo BnamHa cpeamnHa.

Bu npenopavyBame fja KOPUCTUTE MOKPUBKA 38 A0/, KOra
BPEMETO € BNaHO.

He BplueTe HAKaKBK MPOMEHM Ha NPOU3BOAOT.

AKo “maTe KaKBM 61O Monnaku Unu Npobnemu,
KOHTaKTUpajTe CO CHaG1yBayoT.



» Cepsuc Tpeba na ce 3aKawyBa CeKou 24 Meceum.

FAPAHUMUIA HA NPOU3BOOUTENOT U
PETYJIATUBU 3A OTCTPAHYBAHE

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth,
lepmanmja) B1 faBa 2 roavHK rapaHLmja 3a 0BOj NPOW3BOL.
lapaHupjaTa Baku BO 3emjaTa BO Koja 0BOj Npon3Boa, Gelue
NPBUYHO NPOJAAEH Ofl NPOAABAY Ha KNMEHT.

CoppuHara Ha rapaHLmjaTta u CuTe OCHOBHM MHbOPMALIM
noTpe6HM 3a NOTBPAyBatbe Ha rapaHuMjaTa ce AOCTanHU Ha
HallaTa noveTHa cTpaHuua Ha https://qr.cybex-online.com/
manufacturer-warranty-wheelgoods.

Ao rapaHumjaTa e npuKamaHa BO OMMUCOT Ha YIEHOT, BaluUTe
3aKOHCKM NMpaBa NPOTHB HaC 3a AedEeKTH oCTaHyBaaT
HEU3MeHeTH.

.

MounTyBajTe rv perynatmemTe 3a oTdppnarbe BO BallaTa 3emja.
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» Wu wwpwupp wbwp £
oguwagnpéyh dwuywuwjwyh
wunwgnunt hwdwywpgny

« Uhwju oguwgnnétp
hnphgnuwywl hwpp
dwlwpnwyny bunnwwntnny
dwluywuwjwyutph dpw:

« Uu wwpwupp Lwfuwwnbudwé st
Gpywpwunle puh hwdwp

* Epptip Uh pnntp GptGluwjhu
wnwlg huynnnpjwl

ULdsuLanNkE@3UL IruluLater

» Uhwju oguwgnnpétip hwutnwnywé wpubuntwnutn:

« Uhwjlu ogunnwgnnpstip thnfuwnphudwl ophghUwy Jwubn:

+ Onfuwphlnnutn ogunwgnnétip Ywpnn E Junwlgqwdnp
Lhuti:

» Ljwuwnh niubgbp pwg Ynwyh b genpdnieywil wyp
wnpjnpUutph, onhtwy EjGYnpwywl twwpwgnighgutp,
qwaqh pngtin U wyil, Ynnuhg wnwgwgnn rhuytng,
hwnywwbu Grb nhwlp «Lite Cot»-h Unwn BU guinuynu:

+ Uhwjlu oguinwgnpétip inpwdwnpywé Ubppuwlp:

* 3wdnqytip, np &tip tiptluwgh gintbup Gpptip
Jwpduhg wybh guén Jwywpnwynwd sh gnuygned
Jwlwuwjwynd nbnwynnpbihu:

+ Standalone seatliner/ windstopper-p Ywpbih £
oquwagnndti| Uhusl 22 Yg-p:

SthuLhPUUYUL UNUUULrYNFY B4 UUernru

« Oguwgnpdnnp wwnwufuwlwwnnt £ yuwunbwynn
wnGulhjuywl uywuwpydwl b fubwdph hwdwp:

+ hulnpnud Gup Uhain uinnigl) fjulwdph whuwyp (Jwinig
wnwg:

* npwgnighgny Uh” snpwgntip, Uh” wpnnuytip Ywd
snn Jwppnud wpbp, snpwgltihu wplh ninhn
Swnwaguwjprutph nwy Uh” pnntp:

* brb wwpwlpp pwg £, Uh” thwytip U ennte, np pninp
Jwubpu wdpnngndhU snpwliwl’ pnppnuhg funtuwthipnt
hwdwn:

+ bppbp Uh” wwhtp funbwy vhgwyw)jpnud:

+ UtUp funphntpn Gup twihu ogunwgnpét) wuapuwlng
funtwy Enwliwypu:



.

Uwpwupp Uh” duwihnfubp:

Nput prnnph Yuwd fulinph ntiwenud fulinpnud Gup Yuw
hwuwnwwnty d6n Jwnwywpwnh hbwn:

Uwwuwnynwdp wtwnp £ hpwywuwgdh jnepwupwlsjnip
24 wdhup Jty:

ursurnik 6ruciubecd By ruenuuerk
4ErUREM3SUL YuLnuuyurac

.

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Fw)nn)p,
QGpdwlhw) puybpnue)niup é6q inpwdwnpnud £ 2
wnwndw Gpw2iupp wju wpunwnpwlgh hwdwn:
Gpw2tuhpp gnpénud E wijt Gpypned, npunbn wwpwupp
Jwswnnnl h uygpwut Jwswnt| £ hwdwfunpnhl:
Gpuwiztuhph pndwilinwynieynilp b pwpfuhph
hwunwndwl hwdwp wuhpwdtwn pninp Ywnpunp
wnbnGYynLpjnLlltpp wnbih £ gt JGp gruwdnp
Egnid® https://qr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods-nLd:

Erb wnunwnpwuph Uywpwagnniejwl Ut wnyw

E Gpwiuhpl, www pbpnientlubnph hwdwp Jen
Ujwwndwdp d6n ophUwywl hpwyntupltpp dunwd BU
nwdh ukg:

tuunpnud Bup htnlt| a6p Gpypnud pwithnuutiph
htnwgdwl hwdwn uwhdwudwé uwunlwywngbphu:
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LUU Y QUAN TRONG - DOC KY VA
LUU LAI PE THAM KHAO SAU NAY

CANH BAO

« Phai st dung san pham nay vai hé
thdng day budc gilt cua xe day

« Chi str dung trén xe ddy cd phan
ghé ngbi nam ngang va bang
phang

« San pham nay khdng nhdm muc
dich sir dung dé ngu trong thdi
gian dai

« Pling bao git dé ddra tré mét minh
ma khong cé ngugi trong coi

CAC HUONG DAN BAO VE AN TOAN

« Chi str dung céc phu kién da dugc chap thuan.

Chi st dung cac bd phan thay thé nguyén ban.

+ SUr dung cac phu kién thay thé khéac cé thé khong an toan.
« Luu y dén cac rui ro khi § gan ngon Itra tran va cac ngudn
nhiét khac chdng han nhu 16 sudi dién, ngon It ga, V.v.,
ddc biét la néu gid ndi & ngay gan cac ngudn do.

Chi str dung t&m dém kém san.

Bao dam dau ctia em bé khong bao gid thap hon ngugi clia
em bé khi dat vao trong ndi xach.

C6 thé st dung 18p 16t ghé&/tdm chén gié doc 1ap cho tré
em ndng tdi t6i da 22 kg.

BAO DUONG VA LAM SACH

Ngui st dung cé trach nhiém thuGng xuyén bao dutng va
gitt gin san pham.

Vui 1ong ludn kiém tra nhan hudng dén cach bao quan
trudc khi rira.

Khong sdy kho trong may, khong la hodc gidt khd, khong
hong khd truc tiép dusi anh ndng mét trgi.

N&u san pham bi uGt, hdy dé& nguyén ma khdng gap lai va
@€ tat ca cac bd phan kho han dé tranh bj méc.

Khdng bao gid cat gilt san phdm & mdi trudng &m thap.
Chung t6i khuyén cdo nén sir dung tdm che mua khi trdi
mua.

Khéng diéu chinh hay sira d&i san pham.

Néu quy vi c6 khi€u nai hay su cd, vui long lién lac vdi nha
cung cdp cua quy Vi.

Nén xép lich hen bao dung 24 thang mgt lan.



BAO HANH CUA NHA SAN XUAT VA QUY PINH
VE THAI BO

.

CYBEX GmbH (Riedingerstr. 18, 95448 Bayreuth, B(c) bao
hanh cho san pham nay trong 2 ndm.

B&o hanh c6 gié tri & qudc gia nai san pham nay dugc ban
cho khach hang lic ban dau qua mét cg sé ban lé.

NGi dung bao hanh va tat ca cac thdng tin quan trong can
thiét dé thuc hién bao hanh c6 trén trang chu cua chiing
toi tai https://qr.cybex-online.com/manufacturer-warranty-
wheelgoods.

N&u trong phan mé ta san pham cé ndi dung bao hanh,
cac quyén phap ly cta ban ddi vai viéc kién ching t6i vé
céc IGi san pham van khong thay ddi.

Vui 1ong tudn thu cac quy dinh vé thai bo rac thai tai qudc
gia ctia ban.
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